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34 PAWEL HOSTOWIEC

burga. Zwrdcilem jego uwage na mnww kotvsankl, ktory nieco
gmieniony, w tonacii majorowej wystepuje pofnlej w scenie
rdeimowania czardw. Wszyscy chirzyscl poznall w nim bez wa-
hania motyw powszechnie znanej plesni wolynskie}. Zaden =z
nich nie umiat jednak powledzieé o niej nle bllzszego. Wreszcie
po namyéle, regent wyrazil pewna watpliwodc:

— Jest to na pewno plesA wolynska, ale nie z naszej okolley.
splewana jest, zdaje sie, w polnocne} czesel kraju, za Kowlem.
Mamy tu jednak chérzyste z tamtych stron, ktdry bedzle ja
znalk.

Poszlifmy wileec razem na poszukiwanie tego chérzysty. T on
pornaol bez wahania wolvnski motyw kolysanki, ale réwnle: nie
znal jej domniemanego wzoru, Przy Swietle ogarka przyjrzeli-
imy sip raz jeszeze uwaknie obu motywom. Po bligszym leh roz-
patrzeniu stalo sie widoczne, 2e nie mogly byé zapoZyczone
wprest 2 fadnej pleSnl ludowej. Nie przypomiinaly Zadne] po-
szezegnlne] piesnl, ale byly tudzaco "podobne”™ do wszystkich.
Jetell w utworach Strawinskiego znajdujg sie jakies “ wolynskie
motywy ludowe”, charakter ich przypomina “motywy kujaw-
skie"” Chopina, dla ktérych w zachowanym folklorze na priino
szukalibysmy bezposrednich wzordw.

Pawel HOSTOWIEC.

Mickiewicz — Bakunin

Werod nienapisanych ksigfek z historii polskiej XIX w. jest
jedna, kitora powinna nosi¢ tytui “Bakunin | Polacy’. Materialn
by do niej na pewno nie zabraklo, Polska korespondencia Baku-
nina jest u Czartoryskich, byla w bibliotece rapperswilskief,
byla — a moZe i jeszeze jest — w bibliotece miejskiej w Byd-
goszezy. Duzo materiatu dostarczylyby pamietniki, takie jak np.
Wiadysinwa Micklewicza cey Mieroslawskiego. Mierostawskiemu
w ogdle treeba by bylo w takiej ksiadce poswiecic duzy rozdzial.
Do innego rozdzialu mialby prawo Lelewel. Znalazlaby sig tam
cala galeria emigracyinyeh dzialaczy politycznych od ks. Ada-
ma Ceartoryskiego 1 Wiadystawa Zamoysklego z jednej strony
po Waoreella [ Centralizacje z druglej. Mignelaby nam tam po-
staé¢ Aleksandra Wielopolskiego. Trzeba by tez bylo w takiej
kslagee znalezé miejsce dla gen. Skrzyneckiegg, pik. Eapin-
skiego czy Padlewskiego. I znalazlyby sig tam takke nazwiska
takich luminarzy kultury polskie], jak Cleszkowskl, Libelt, Ka-
linka (Zeby juz nle wymieniaé pomniejszych, jak Ludwik. Sie-
E::ﬁski. Karol Brzozowskl, Ryszard Berwinskl, Gustaw Eren-

gl

Muslaloby tek pasé w te] kslaice najwleksze z polskich naz-
wisk — Mickiewlcza.

+*

“A propes Budrewlcza, — pnwledz mu, ze zawarkem znajomosé
2 Mickiewiczem, ktdry o nim pamigta i z ktérym o nim dugo
rozmawialem. Czy zyje Budrewlcz?” — pisal Bakunin z Paryia
do brata Pawla w lisele z 29 marca 1845 r.*)

Kiedy Bakunin pisal te siowa, byl juz rewolucjonisty, emig-
rantem politycznym, ale do tego Bakunina, kiéry stanie slg =
czasem legendarna postacla | postrachem ludzl “dobrze mys-
lgeyeh”, apostola anarchizmu, organizatora spiskdw | przywod-
c¥ tajnych stowarzyszen — bedzle jeszeze daleko.

Bakunin z r. 1845 Jest miodym arystokrata rosyjskim, ktéry
tylko co przekroczyl trzydziestke, czlowlieklem o duzej latwosdci
towarzyskie, ktory rownle chetnie co wirdd rewolucjonistow

) List ten oglosil po raw pierwsay A. A, Fornliow, *Gody st:mnstwi
Michailn Eakm:.iun Leningrad-Moskwa, 1925, str. 284;
B0 nestepnie Ju. M. Stleklow w swoim n.ieduknﬁ:ﬁl:ﬂ?m widaniu ;pis.m
Bakun.‘ma. “Buhrnn‘:je soczinienij | pisiem™, t. III, Moskwa 1835, str.
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i reformatoréw spotecznych, bedzie sig obracat w arystokratycz-
nych salonach. Ogloszang w r. 1842 pod pseudonimem Jules'a
Elysard'a rozpraws “Reakeja w Niemezech™ zdeklarowal glg juz
Jiko lewicowy radykal. W tej rozprawie rzucit glosne z czasem
haslo, 2e “pasja niszezenia jest réwnoczesnle pasig twércza —
die Lust der Zerstorung ist zugleich eine schaffende Lust”. Pa-
znlej w roku nastgpnym w Szwajcaril preyszia iniclacja w teo-
rie komunistyczne, dokonana przez Wilhelma Weltlinga.

Rewolucjonisia Bakunin poktadal swoje nadzieje przede wszy-
stkim w Rosji, w chiople rosyiskin:, Wierzyi, ze w masach ro-
syjskich Eryjg sie szezepdlne mozliwodel rozpetania ruchu re-
wolucyjnego. W emigrantach polskich bedzie widziat natural-
nych swolch sojusmmilcdw w walee = caratem, potencjalng armig
preysele] rewolucji, dlatego bedzie sig staral nawlgzaé z Po-
lakaml fak najlicaniejsze kontakty, Skompromitowany w afe-
rze Weitlinga, aresztowanego przez wladze zurichskle, musi w
marcu 1844 r. opudclé Szwajcarle. Odtad az do wybuchu rewo-
lueji lutowej bedzie daielit swéj pobyt mledzy Pary: | Bruk-
sele, dwa waine ofrodki polskie] emigracji. Bedrie zablerat glos
w prasle francuskiej | w sprawle polskiej 1 wystepowatl na pal-
gkich zebraniach publiéznych. Za Jedno takie wystqplenie, w
sicdemnasty roczonlce powstania, zostanie wygnany 2 Francil.
Péinlej, w goracych latach rewolucji 1848 { 1840 r. na WEEyst-
kich Jego etapach, w Kolonll, Berlinle, Wroclawiu, Pradze, Dre-
inie, bedziemy co chwila spotykali Polakéw,

Rzecz prosta, daleko bylo do zupelne] wepélnoty eceldw poll-
tyeznyeh migdzy Bakuninem a Polakaml. Polacy cheleli walczye
£ carntem dla odzyskanla swoje] niepodleglosel pafistwowel.
Bakunin wypowledzial carow! wojne, bo wideial w Moskwie naf-
cdpowiednlejsza stolice rewolucjl dwlatowe], Totez stosunid po-
litycrne Bakunina z Polakami nie zawsrze ukladaly gig gladko,
bez taré | rekryminacil. Byly tez spory na temat tego, do Kogo
nalefeé powinny ziemle wschodnle Rzeczypospolited,

Jednak, rzecz clekawa, probe tych taré swigzki polskie Ba-
kunina wytrzymywaly do czasu dobrze. W lstach swoich niejed-
nokrotnie na Polakéw sle skaréyl, nleraz ostro Ieh krytykowal,
@ mimo to w dalszym ciggu do Polakéw lgnat. Nie malej wagi
byly tu | inne nié polityczne wzgledy tylko, bo wegledy natury
emocjonaine]l. Przede wszystkim mial on sllnle rozwiniete po-
czucie wspolnoty slowlanskie]. Poza tym, mog? sie czué mledzy
Folakami dobrze, bo to byll w ogromne] wiekszosel ludzie iego
sfery, zlemianie, | tak samo jak on ludzie wysadzen! z slodia,
emigranel, Wreszele, musialy tu graé sentymenty polskie, ktére
Bakunin przywiozl ze sobg jeszeze 7 Rosil,

Historia tych sentymentéw jest bardzo niebanalna, W dwu-
dzlestym roku éyeia Bakunin za zaniedbanle sie w naukach
zostal wydalony ze szkoly artyleryiskiej 1 przydzielony do puf-
ku, stacionuiacego na Litwie. Okres od czerwea 183 do stycznia
1835 r. spedzit najplerw w Molodecznie, potem w Wilnie,_a wre-
szele w Berezie Kartuskie]. W Wilnie na dwdch balach Polkl

f

.

MICKIEWICZ - BAKUNIN a7

oczarowaly go swolm wdziekiem |} elegancjg. Probowal sig tez
froche ucayé jeryka polskiego. Ale poza tym nie byio w nim
podiwezas nic z polonofila’ Przedladowania Polakéw — jesteSmy
w.r. 1834, w trzy lata po powstaniu — uwasal za zarzadzenia
“npie tylko zrozumiale, ale i nieuniknlone”. “Towarzystwo dob-
rego | prostego rosyiskiego (!) chlopa” — cmf_tq_m}r w jednym
z listéw — bylo mu tam duzo przyjemniejsze niz “szumne | bez-
sensowne rozmowy z pozbawlona mozgdw szlachig™.')

Byl zreszta ktod, kto bacznie pllnowatl, aby miody Bakunin nie
zarazil sie polonofilstwem. I o nle byle kto, bo Michat Mura-
wlew, poddwezas gubernator minskl, ten sam, ktory z czasem,
po r. 1863, za przesladowania Polakdw otrzyma tytul grafa 1
przydomek “Wieszaticla”. Matka Bakunina byla z rodziny Mu-
rawlewow. Slawny przesladowea Polakéw byl jej kuzynem. To-
tex nie dziwnezo, ze poczuwal sie do opleki nad krewniakiem,

Postanowl! on uodpornié mlodego Bakunina na urokl i Polek
i polskosel. Zachowat sig opis ohydne] sceny, rzucalgee] jaskra-
we fwintlo na metody tych gubernatorskich zablegéw pedago-
gleznych. Murawiew ukryl raz Bakunina za portierg drzwl swo-
jegn pabinetu, w ktorym zmecalb sie nad jakims§ polskim szlach-
ticem, prowokujac go réwnoczeinle do deklaracil wiernopod-
daficzyeh | owiadczefi slg = milosclg do Rusji._ ‘mm to byé
poeiadowa lekeja perfidii 1 podicéel — Polakiw."")

" Murawlewowskie zablegl skonezyly sle na dalses mete zupel-
nym niepowodzenlerh. Bakunin z czasem, na Syberii, oZeni sig
% Polkq, przedtem jeszeze zadeklaruje sig jako goracy polonofil.

Korespondencja Bakunina z rodzenstwem w Premuchinie na-
Prowadea nas na trop ludei, za ktdrych udzialem to sie stalo.
W listarh tyeh Bakunin wielokrotnie, 'a zawsze bardzo serde-
tznie, wspomina dwoich swolch przyjaclél polskich z Rosil. Co
wileref, w tym samym roku 1845, w ktérym dowladujemy sie o
fowarciu przezen znajomoscl z Mickiewiczem, udalo sie Baku-
Oinawl prezesiaé swolm przyiaclolom polskim w Rosjl dowod
tego, “ze publicznie rzadeklarowal sig jako obronca sprawy
Polskie].

Kiedy mianowlcie w r. 1844 Bakunin zostal skazany zaocznie
na pozbawlenle praw | Katorge na Syberll, ukaz carski przedru-
kowsla “La CGazette des Tribunaux”, W zwiazku z tym ogtosit
W paryskiej “La Reforme” z 27 stycimia 1845 r. Ust otwarly, w
Ktérym m. in. tak plsal o powodach wyroku: “Za ‘'mojego po-
bytu w Niemezech | w Szwajcaril zostalem oskarzony przed rza-
dem rosyiskim jako biiski przyjaciel pewnych publicystdw nle-
mieckieh, naleigeych do partii radykalnef, jake auter kilku
artykuldw w dziennikach, a przede wazystkim jako obrofica na-
rodewodel polsklef, tak szlachetne) 1 tak nleszezgsliwel. 1 fako
zdecydowany wrog ohydnego wuelsku, kiorego jes:t ona siale

Y B . “Michasl Bakunin®, Londyn 1937, sir. 17-18; A. A,
Kornitow, "E;uhdy“ fe gody Michaila Bakunina', Moskwa 1815, sir.
83, B4, 87, ML Bakunin, “Sobr. socz.”, §. w., T, str. 164,

“*) Kornilow, §. w, str. 88
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ofiarg”.*} List ten odbit sle glofnym echem na emigracil pol-
skiej: przedrukowany zostal w “Orle Bialym™ (z 20 lutego 1845
r.), spowodowal zaproszenie Bakunlna do Hatel Lambert **)
oraz wywolal lst od Karola Sztolemana z zaproszeniem do Lon-
dynu w celun wzlecia udzialu w polsko-rosyjskim obchodzle rocz-
niey dmierci dekabrystéw 20 lipea.”"") Bakunin do Londynu nie
pojechal, ale kiedy w ezerweu tegoz roku znalast okazje niele-
Falnego przeslania listu do Premuchina, do swojej slostry Ta-
tiany, do listu tego dolgezyt drugl, do przyjacidl polskich, rao-
patrzony w dwa zalgeznikl: kople listu otwartego z “La Reé-
forme" oraz kopip listu Sztolemana****)

Jeden z tych polskich przyjaciot Bakunina to — niesnany
nam blizej — putkownik Sepllewski z Tweru, drugl to whsfnie

ten sam Budrewlez, o kiérym Bakunin “duse” rozmawial z
Mickiewicrem.

Wincenty Budrewlcs, przez kolegdw przezwany Budrysem,
“energiczny a milezaey” (wedlug okredlenia Odynea) student
matematyki uniwersytetu wllenskiego, nalezal do Towarzy-
stwa Filomatéw | zostal w r. 1824 wraz z Micklewiczem, Jezow-
skim i Malewskim zestany do Moskwy. W Moskwie cztere] ze-
stancy miesekali razem. Budrewlesz przezyt tam dwa lata jako
“kandydat” uniwersytetu moskiewskiego; napisal on wtedy
“aryimetyke nowego metodn, wynalezionego przez siebie 1 jegz-
cze przez nlkogo nle uytego” (jak pisal Cyprian Daszkiewlez),
kiére] jednak nle cheial oglosié. Mickiewicz plsal o nim w r.
1826 do Zana: “Budrys czyste negative Onufrego, zawsze "im-
passible”, pali lulke dzien caly | patrzy na Swiecle wieczorem,
do szachow staje zawsze, w malematyke niekiedy zaglada”, W
r. 1827 wyslano go do gimnazium w Twerze, gdzie — jesll wie-
rzyé opinll Micklewicza z Ustu do Domejki z r. 1842 — 2 cza-
sem “zleniwial | skapeanial”., Byl jednak lublany przez ucz-
niéw, zapraszany do okolleznych dwordw. Umart w r. 1850, Mic-
klewicz upamietnit go wzmlanks w “Pant Tadeuszu” o Budre-
wiczu, “co chodzit z nlediwiedziem w sapasy” | — oczywista —
"Trzema Budrysami”.'"***)

Nie trudno slg domysled, jak doszlo do zawarcia znajomaosel
Bakunina z Budrewiezem. Do gimnazjum w Twerze chodzito od
r. 1835 trzech milodszych brael Michaia Bakunina, Nawigzana

_ ha tym tle znajomodé musiala z czasem przerodzié sip w pewnsg

*) “Sobr. soee. ™, ©IIX, str. 238,

**) “Bobr. eocz.”, L. IV, str. 112

***) List przedrukowany u RKornilowa, "Gedy stranstwii”, j. w.
str. 300-304.

uE=tey "“Bobr. socz. ', t, IIX, str. 258, x

==*** Zob. Iwaszkiewicz w “Polskim Stowniku Blograficznym”, t. III,
str. 100; Wi Mickiewlcz, "Zywot Adama Mickiewicza", Poznatt 1800,
t. T, str. 235 “Pamietnik Tow. mﬁ. A, nﬂ%kiewm". A ea%':r- m::;
151-153; A. E. Odyniee, "Listy =z rity”, Warszawa 1875, str.
400; “Korespondencia Adama Micklewlicza”, Lwow 1880, t I, str. 18,
233, 260,
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zazyloéé, jak o tym Swiadeza wzmianki w korespondencii Ba-
kulr.lij;:f.u} ktorym Bakunin donosl bratu o rozmowach z Mickie-
wiczem na temat Budrewicza, datowany jest z 20 marca 1845 r.
Jest to zatem terminus a quo zawarcia maquuﬁ:ﬂ. List ten jest
plerwszym, zachowanym do naszyeh czasow, jakl Bakuninowl jus
po skazaniu przez windze carskle ud,alu sig przemycié l:ln_ R-usji:
COpowiada on o wydarzeniach za diugszy okres czasu, Znajomosé
mogla wiec byé nawigzana rownle dolrze w poczatkach r. 1845,
jak 1 w r. 1844 Bakunin przyjechal do Parvia ze Brwajcarii w
marenu 1544 r., ale wtedy spedzil tam tylko pare dni w drodze
do Belgii. Na dobre wrocit do Paryza w lipeu 1844 r. Datg wige
zawarcla najomodcl traeba przyiaé gdzies miedzy Iipcm'ft 1844
r. a marcem 1845 r. Max Nettlau w swej cennej jako zblor ma-
terialow Zrodiowyeh litografowane] nlemieckiej biografii Ba-
kunina podaje, 2 znajomosé z Mickiewiczem ‘.I.BWEI'LE:‘ zostala w
r. 1844, powolujgc sie na informatora nagwiskiem “Nic. Jon-
kowski”. Idzie tu chyba o J. N. Jankowsklego."*) "
Mamy bardzo malo danych do dziejow te] snajomoscl. W “Zy=-
wocle” Wiadystawa Mickiewicza Bakunin wgpf}mniany jest _t.yl-
ko raz, | to przelotnie; w notee. Na dowdd, 1 "po napoleonizmie
religiinoéé Adama najbardzlej razita rewolucjonistow moskiew-
skich”, opowlada on — powolujac sle na notatki Aleksandra
Biergiela — o obiedzle, na kidry Chodkiewlcs ;zapruail Mickie-
wicza, Blergiela, Sazonowa i Bakunina § na ktérym zaznaczyla
sie régnica -zdan miedzy Mickiewlczem a Sazonowem na femat
religil."* ")
ﬂtw:ﬂg?w Mjagkiewlcz nie jest tu jednak ﬁwiadk!m?: bezatron-
nym. Prrede wazystkim, kiedy spisywal swoj “2Zywot”, Bakunin
byt jut w calym Swiecie stawny jako patron terrorystéw, naj-
czerwlenszy = czerwonych. A poza tym — jak'to wlemy 2 jego
“Pamietnikéw” — mial on “nieprzyiemnodé zawrzed znajo-
mosé” z Bakuninem w 1863 r. w Stockholmie w czasie organi-
zowania nlefortunnel wyprawy parowea Ward Jackson, prey
czym znajomosé ta ¥ “emervtowanym. burzycielem porzadku
spolecznego” ulokyla sle jak najgorzej 1 pusqstawlla rhe WEpOM-
nienia."***) C6t dziwnego, ie wolal stosunki swojego wielkiego
olca g Bakuninem pominaé milczeniem, swlaszeza, ze nie zagna-
ezyly sie one zadnymli mjrﬂa.rzz.enian;i.. km;rr.; by zmuszaly go do
oéwiecenia Bakuninow! w “2ywocie” miejsca.
3 Pmﬁstaje nam wobec tego tylko swiadectwo samego Bakuni-
na, mlanowlele to, co pisze o te] znajomodel 'w swoje] s.h.w?aj
“Bpowledzi”. Pisze zas tam o Mickiewiczu w tonie zupeinie in-
nym ni w przytoczonym wyiej lécle, mianowicie wzgardliwie

= B socz.”, t. 11, str."218, 274; & ITL, str. 44, 57, 247, 266.

'!] I'?IGBT‘NEﬂIﬁu. "Ljitl'nhnl Bakunin, Eine Biographie”, t. I, Londyn

“";t%'?]'?liﬂuldewlu. “arwot Adama Mickiewicza”, t. IV, Pouznan
1805, str, 228,

ik Mickiewics, "Pamietniki”, t. IT, 1827, str. 263-286, — ZGh_.
tex leg]uwn‘nugm:a Polska " 1860-1890", Krakow 1908, str. 28-32.

*
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1 nieprzyjasnie. Oto jego stowa: "Widywalem takze od czasu do
czasu Mickiewicza, ktorego szanowalem w przesziodcl jako wiel-
klggo slowlanskiego poete, ale ktéry obecnie wsbudzal moja H-
toé¢ jake na poly oszuklwany, na poly zad oszukujgcy apostol
i prorok nowej, niedorzeczne] religil | nowego Mesjasza, Mickle-
wicz staral sle mnle nawrdclé, albowiem, zdanlem fjego, dosé
bylo, aby jeden Polak, jeden Rosjanin, jeden Czech, jeden
Francuz | jeden 2yd zgodzili sig fyé | dzialad razem w duchu
Towiansklego, na to aby dokonaé przewrotu w éwiecle i zhawid
go. Polakow bylo u niego dosyd, § Czesi byll, byll takie 1 Zv-
dzl.*) | Francuzi, brakowalo tylko Rosjaning. Chelal on zwer-
bowaé mnle, ale nie mogl”."") Dalej za8, plszac o swolej dzialal-
nosel rewolucyinef, Bakunin przyrownywa sle do Mickiewieza:
“To co powledzialem tutaj o Mickiewlezm, mokna zastosowad,
choé nie w takle] milerze, | do mnie; bylem wtedy oszukanym i
oszukujgeym”." ") v

Tekst, 2 ktdrego stown te pochodzg, — “Bpowledi”, naplsana
przez Bakunina w maju 1851 r. w twierdzy Pletropawlowskiej
na Zyezenle cara, — jest dokumentem weale psychologiesnie
powikianym, W tym co Bakunin plsze tu o soble zasadniczo jest
diuso szererosel. W pewnej mierze naprawde odskonit on swoiag
dusze przed. carem. Traflajg sle tu fednak pod konlec akcenty
ostrej kryviykl biurokracji earskiej, ktére w tym kontekdcle za-
krawalg nlemal na kpine. W tym =zas, co Bakunin plsze w " Spo-
wiedzl™ o Polakach i swoich stosunkach z nim!, nie ma ani za-
Erosz szczerpfel. Stara sie on tu cara sprowadzié na manowce,
wmowié w cara, ze zardowno Pplacy nie miell do nlego zaufania,
- jak | on wiadeiwle Polakdw nle lubil."*"*) Diatego o Polakach, z
kittoryml sie spotvkal, pisze z reguly kasliwle, pozardiiwie. Tak-
iyka tg tlumaczy sie szorstka, wzgardliwa stylizacia wzmlianek
o Mickiewiczu.

) W ooryeinale oba razy mamy tu okreflenle obelivwe, nle “jewrej”,
nle “&d". Nie trzeba sqdzid, fe Bakunin naplsal tak din preyvpodobania
slg onrowi, albowiem w jeszcze wicksze) mierze nld jezo wnakomity
presclwnik, Marx. byl antysemity. Bardzo mamlenny fest tu list jego
do M. Lempickiego 7 Brukseli = 8 styemnia 1848 r., w ktdrym oplsuje
gweich polskich @najomyeh, Do Lelewela, jako polityka, odnosi sie bar-
dro krytycinle,. ale priyvznaje, #e to “Swigty stardec”: Ludwik Ble-
mienskl to “plerwszorzedny celowlek”; gen. Skrzynecki ma * jerulekis
poglsdy™”, ale Bakuninowl to nie preeszkades, skoro snalazl w mm
“rzetelnte polskle i slowiafizkle uezucie”. Natomilast z pazjy nilenawi-
fci pisge o “niefakin Lublinerze” % otoczenia Lelewela. T tu réwnie:
padn slowo “Hd™ (“Sobr, sotx.", t. III, ste. 287).

**) “Sobr. soex.”, LIV, sir. 112-113,

<o2). S gobys socr ™, IV, st 183 -
sea1y Nie zorientowal W te] takiyee Bakunina Jan Kucharzewski,
ktary pofwieeajge I rordziat TIT tomn swego “Od biglego do emerwo-
nego caratu’’. obszerne] charakterystyce® “Spowiedsi”, potraktownl
uwagl Bokunina na temat Polakdw i stosunkdw z Polakami & Ia let-
tre. Eucharzewskiego usprawiedliwin w pewnel mierze to, fe kiedy
ogleszal ten tom, w r. 100K, nie bylo jeszeze nni zhiorowego wydanin
Stieklown, ktéry w komentarzach do ITT | IV t. {1635) starannie opra-
cownt polonlea, | w ten zposob umoklwil zorientowanie gle w zakresie
stosun polskich Bakunina, anl tef “Bakuninstudien" Pltzners

-
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Fakty jednak, fakle spod tej stylizacjl modemy wydobré, sa
wyraZne | jednoznacene: Mickiewicz, kiory zawar! z Bakuninem
znajomost gdzles w drugie] polowle 1844 czy poczgtkach 1845
r. I od czasu do czasu sie z nim spotykal, zaproponowal Baku-
ninowl przystapienie do Towlanczykow. Bakunin cdméwil.

Jak wiadomo, sprawa stosunku do Rosjl | Rosjan statn slg
wtedy, w latach 1844-45 u Towianczykow szczegolnie aktuaing,
W plerwszym okresie istnienis gminy w Paryiu, jedna z glow™
nych preyveryn atrakeyinoscl naukl Towlanskiego dla co goret-
szych duchdw na emigracil bylo to, 12 zapowladal on w bardzo
niedalekle] prayszioéci wojng i niepodleglosé Polskl. Uczniowle
jepo miell poprzez caly system éwiczen preyootowywaé sie, do-
rastad duchowo do wielkoscl wypadkéw, ktore ich w najblizsze]
przyszlogel oczekiwaly. Utrzymywal ich w stanle ekstatycznego
naplecla, Niektorzy z nlch ju® w r. 1842 spodziewall sle lada
chwila oczekiwanego wymarszu =z Francjl.

Wielkle wypadkl, zapowledziane przez Misirza, jednak nie
nadchodeally. I wledy narodzila sle Inicjatywa adresu do cara,
pojetego jako rabiez misyiny. Mogla sle ona narodzié tym Iat-
wiej, 12 Towlansk! w naukach swoich stale kladi naeclsk na po-
trzebe previaznego stosunka do Rosjan | Rosfl.*) Towlanczycy
miell — jak mowill — “uderzyé duchem" w cara, wyzyskaé nie-
jako ten kapltal slty duchowej, jakl dzigkl swolm praktykom
nagromadzill, nawracié go | zmusié do zmiany politykl wobec
Polakdw. Tak powstal pomyst shynnego lstu ChodZkl do cara,
ktary tyle krwl napsul Iudziom na emigracii,

List ten, zwigzane z nim spory i dyskusie, przez czlon-
kiw boleinie przeiywane (protest Slowackiego), postawi-
ly Towiaficzykdw przed problemem ogdlnlejszym, mianowicle
stosunku do Rasjan w ogdle. Dotyehezas starali sig onl zdobyé
Prozellidw wirdd Francuziw | Zyddéw. Rozszerzenle propagandy
Sprawy takZe i na Rosjan wydawalo sie teraz rzeczs szczegdl-
nie istotna jeszoze | dlatego, 2¢ wedlug teorll Mickiewicza Zy-
dzl, Francurl | Stowianie to trey — jak mowit — “pokolenia”
Wybrane, majace prowadzié ludzkosé, trzy “Izraele”.'") Jak wi-

118932), kbory shadal, i to W O iu o #rodin takée | polskie] prowe-
lemojl, stosunkl Bakuning 2 Polakaml w Intach 1848-1849, — O sto-
sunkach 7 Micklewiczem Eucharzewski w omdwienin swolm nle wspo-
ming, W IT tomie swego dzieta (str. 161-3) plerwszy zwrocil uw i
¥plywy Leleweln nn ksztaltowanle sie ideologil politycznej ego
Bakuning, Donlostosé tyveh wplywiw nits! ostatnio Boris Nikola-
Jewski). E. H. Carr w swojej blografil “Michael Bakunin” (Lendyn,
1987}, opiernjac si¢ wylgcanie na wzmlance ze “Spowiedzl”, sprowadza
Bakunina z Hotel Lambert do jedne] kurtuazyjne] wizyty
istr. 190y, W rzeczywistofel byly one dufo powainiejere. !
! Odpowiednie eytaty u Kallenbacha “Towlanizm na tle histo-
Treamy 3 l%', Krakdow 1824, w.l&mmi. S i B
*) “Sprawa jest dla Izraela 1 w Tzraelu { przex . -
blonyeh priskich wyrokdw preeprowadza je Pan od wiekéw w tray
Pokolenin; to jest wstawia je w Izraeln Zyda, welcln w Izraela Fran-
iz 1w Izraela Slowianina”. — “Wipoludzial Adsma Micklewicza
W Sprawle”, Paryk 1877, t. I, str. 218,
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dzimy, dobor wymienionych w “Spowiedzi” narodowoscl, warod
ktorych Mickiewlcz szukal zwolennlkdw Sprawy, nie jest woale
dowolny (poza tym szezegolem, Ze nle wladomo nie, aby byt
wirdd Towlanezykow Czech).

Wiemy, e Mickiewlcz adresem gorgeo sle przeimowal | 28 —
geodnie zresztag ze swojg pozyejg w ruchu — byt tu bardzo czyn-
ny. Do apostolatu wirdd Rosjan namawlal go Towianskl,”) Le-
#al mu tez on szczegdlnie na sercu, Poruszal go w preemo-
wieniu do braci z 2¢ listopada 1844 r.”") Joszeze wyragniei po-
stawll sprawe w “Slowach brata Adama” z 20 listopada tego:
roku: .

“OthHi teraz dla spelnienia naszej Sprawy trzeba nam sposo-
bié sle do milosei Chrystusowe]j ku braciom Slowianom, trzeba
#eby ta milosé byla. crystq, szezersy, prawdziwg, bez fadnej ra-
chuby, bez zadnego ogladania sie na sleble. Pokochaé, co jest
czystego | dobrego w Rosfl, jak kochamy przyjocist, ['w tej mi-
ioéci dziataéd z Rosjaninem. Skoro on te] milofel nie poczuje,
to nie poczuje mocy 1 bedre nas gnebil™. **)

Chodéce zndw, Kledy aktualng stata sie jego audlencia n am-
basadora rosyviskiego Kislelewa, ktdremu miat wreczyé adres
do cara, tak tlumaczyl wage te] andiencji: “Gdyby ktéry 2 bra-
‘ti obudzi! prawdziwe drgnigcie w jakim Moskalu, byloby to zna-
kiem, %ze i na zlemi zaczynamy bié¢ Rosje”. Z tejze samej zapi-
Bkl Chodgki dowladujemy sie, e tlumaczyl mu, Ze Rosja “Jjus
zachwiana w. duchu.. ale dotychezas nie poddala sie. Dlatego
#adnego Moskala nie mamy w Kole™. Dnia tego — czytamy w
tejie zapisce — Micklewicz przeprowadzil rozmowe z jednym
Rosjaninem: “byl chory, ale tak priyjmowal, jak da] BoZe, aby
ktory z bracl przyial™.”*"") Kto to byt nie windomo. Moze byl
to dw Rosjanin, stuchacz “Prelekejl”, ktdry tak sle entuszjaz-
mowal Mickiewlezem 1 namawial Civiowa do zawarcia smajo-
mosel = nim." ")

Wirad paryskich znajomych rosyjskich Mickiewlcza Bakunin
byt niewatpliwie najbuiniejszq, najbogatszq | najeiekawsza in-
dywidualnosclia. Deklarowal sie jako przyjaciel Polakow | spra-
wy polskie]. Musial go bliskim czynié Mickiewiczowl wapdlny
preyiaciel mlodoScl obu, Budrowicz. Mogly ich laczyé pewne po-
dobne wiasciwosicl temperamentu I, w zwigzko z tym, upodoba-
nia. Obaj patrzell sie na Zachdd krytycznie, uwazall, Ze zaskle-
pit sie on w swoich interesach, iest nieczuly, bezduszny. Obaj
nadeiefe swoje (rzecz Inna, e dodé rdzne) pokladall w ludzle,
{ to w prostym ludzie. Namietny, latwo entuzjazmujacy sie Ba-
kunin nienawidzit — tak samo jak Micklewicz — ludzi kom-

*) “Wepdludeial”, t. I, str. 174

**) “Wspdtudzial”, t. L str. 104, .

sor) “Wepohadalal™, t. I, str. 201
n:.t‘s;-l 13!.?1.' Micklewics, “Zywot Adama Mickiewlcza”, Posnan 1804, t.

=s=sty Zob, “Mickiswicziana mosklewskie? w opr. St. Pigonina, " Twor-
czodd ™ ¥ marca 1947, str. 24. — Na pewno nie byl tym Rosjaninem sam
Czyiow, bo jego stosunkl z Micklewlezem zamykajs si¢ w granieach
migdzy czerwoem 1844 r. a lutym 1845 r. .
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promisu, “juste milieu”. Byl on weale cezytany w {llozofll ro-
mantyeznej, swlasztza w Heglu, ale — znowu jak Mlickiewlez —
gardzil filozofowaniem, palil sle do bezposredniej dziaialnodcl
politycznej,

Punktow zhiefnegel moina by wiee wyllczyé duio. A jednak
cate to apostolstwo od samego poczgtku skazane bylo na nle-
powodzenic. Moglo ono mie¢ sens tylko w odniesieniu do czlo-
wieka o pewnym bardeo swolstym typle religijnoscl, a tym-
czasem Bakunin dawno jug wiare swoja zgubil i przeszediszy
poprzez lewy heglizm, uwasal sig za zdeklarowanego materlali-
ste. Dugo co prawda jeszcze lat uplynle, zanim padng z jego
ust glosne slowa “L'Bglise et l'état sont mes deux bétes noi-
res”, — ale jego stosunek do religii juz wtedy byl Jednoznace-
ny. Nie bylo w nim wige materialu na Towianeczyka.

Mie wiemy, jak ta probs nawracania Bakunina wygladala.
Ale z pozniejszych wypowiedzl Micklewicza na temat stosunkéw
Polakéw = Rosjanami przeblja ton pewnej rezygnacji 1 gorycey,
w kidrym wolno sie chyba dopatrzyc takie | osadu rozczarowi-
nia z powodu niepowodzenia z Bakuninem. Oto charakterys-
tyezny fragment z przeméwienia do brael z 27 lutego 1847 r.:

“My z Rosia nic nie mamy, méwige jej o Slowlanszezyinle,
¢ mitesel, o zlaniu sie Slowlan; trzeba Rosjanom pokazad, ke
dzisiaj w Polsce jest czystszy 1| wyisay ton niZell w Rosjl.. Po-
kajmy: i Rosji, 1 Francji droge, i tym tylko je poruszymy. e
Rosjanin przyimuje wyobrazenia rewolucyjne francuskle, ze sig
nazywa liberalista, to nic nie znaczy; gdyby kidéry olenil slg z
Francusks podiug nowego ducha, to bylaby rzecz wielka; tym
by popa zlamal.*)

Jeszeze silniej diwieczy ta nuta w liscie do Towanskiego =
10 lutego 1848 r.:

“A z rozmdow ogdlnych, gdzie kaidy w ogdle zgadza sle, jak
Polak z Rosjaninem zgadzaja sie w iyczeniach dobrych dia ro-
dzaju ludzklego, ale soble nawzajem zguby predkiej Zycza, @ ta-
kich rozmdéw nie ma skutkuo.®®)

Pewien osad niecheci do Mickiewicza pozostanie takse I u
Bakuning, W olbrzymim lScle, pisanym do Herzena w r. 1860 =
zeslania, z Irkucka, i zawlerajacym bardzo interesujpce uwagl
o polskich zesiancach syberyjsklch, skarzy sie on na wylacanosé
narodows Polakéw | plsze w zwlazku 2 tym: “Pomdw  Polakiem
0 Goethem, on cf zaraz powle: .4 u nas jest takl poeta Mie-
Klewicz!”, 0 Heglu — onl zasplewaja ci o wielkim filozofle pol-
sKim Trentowskim. wielkim filozofie-ekonomiscie Cleszkow-
gkim™,***)

Jeszeze wyrainlejsze swiadectwo przynosi nam relacia Wia-
dyslawa Mickiewleza o starciach stockholmskich z Bakuninem
W r. 1883: ‘Zacytowalem mu jaklef zdanle z kursu mego ojea
W Collége de France. W odpowiedzi na to wyzinat mi, ie nie

%) “Wspoludsial®, t. II, str. 70,
sy u dzial”, t. 1L, str. 132,
"*) “Sabr, soez.”, t. IV, str. 346,
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mogt nigdy przeczytaé kilku nawet sironic tego kursu, zeby sle
nie rozehorowaé. Odrzeklem mu, e to najpikkniejsza pochwala
dla naukl mego ojes”.”)

“Prelekeie” musial Bakunin braé do reki najprawdopodobrlej
w Paryiu w r. 1845, w ktorym byly one nowoscia wydawnlcza
(pojawily slg wiedy wlasnle drukiem pt. “L'Eglise officielle et
le messianlsme”) { w ktdrym spotkal sle z Micklewlezem. Po-
winny go byly interesowad, skoro problem stosunkow polsko-
rosyjskich zajmuje w nich niemal Ze centralne miejsce:**) Mu-
sial go jednak odpychaé od “Prelekcyl” — tak jak zrasat do
Mickiewlcza Herzena — ich napolednizm, a przede wszystkim
ich aurs mistyczno-religijna, ktora jego klimatowl duchowemu
byia zupelnie chea.

Z tym wigkszym zdziwleniem stwlerdzamy, fe kiedy pod ko-
nfec 1848 r. Bakunin oglosit swo] slawny “Anruf an die Sla-
ven”, ktiry rownoczesnle ukazal sie po polsku jako “Odezwa
do Blawlan”, bedzie tam, méwige o rozblorach Polski 1 przefla-
dowanlach Polakow, postugiwal si¢ przenoinlaml z zakresu #y-
cla religiinego w duchu miesjanizmu: “Na zniewazonsj Polsce
ruski despotyem sliy swe strawl: krzys na ktérym on przybit
mgezennika, bedzie mu samemu preglerzem, na ktérym on swe
sromolne zakoficey sycie™.. Kilka za§ zdan pdénie) czytamy:
“Wie to on (éar) i czuje — lecz czego on nle wie | czemu wie=
reyt nie chee, jest to, #e jad we wszystkich Zviach | naczymlach
jego potegl kragy, fe jezo wolsko, zolnierze | wodze, gdzie tylko
z polskim ludowym duchem sig zethng, wszedzle ulegajg czaro-
wnej moey tego przez nlestychane clerpienia uiwleconego na-
sze] narodowesc! zarzewia | = czcla rellgiing patrzg na te Arke
zbawienla naszego, na ten shop z dymu | ognin, ktory nam dzlef
1 noe wirdd naszego poddanstwa Sahary droge ku oblecane]
zleml wolnosel wszystkich Slawian wskazuje™.""") i

Czy Bakunin 2 rozmyslem uderzyl tu w strung mesjanizmu,
wierzac, Ze ona szezegdlnie Zywo oddiwigery w duszy emigranta
polskiego, ezy tek po prostu w obeowaniu z Palakami, a zwinsz-
cza @ Mioklewlczem, tak nasigkd, gdy mowa o -nlewoli Polskl,
terminologla religlino-mistyezng, #e gdy w rosnamietnienin
1848 roku chelal gorgeo, z ognlem przeméwlé do Polakdw, tego
rodzaju ewroty same mu sle cisnely pod pidro? Trudno na to
pytanie odpowladzieé. W kazdym jednak razle te podéwieki pol-
skiego mesjanizmu u Bakunina sq zaskakujgee | niespodzie-
wane,

I oto nleoezekiwany paralelizm. W tym samym bowiem roku
1848, w ktérym Bakunin zaskeoczy nas echami palskiego mesja-

") “Pamietniki”, j. w., I I, str. 282, — Podobnie odnoall sie do
pmlﬂ! i crjlﬁuyirmzhzﬂﬂemm | Bazonow: zob. WL Mickiewics, ™ Zywot™,
P R o S i

**) Podkresll} to zwlaszczn St Plgoft w odezyele "Dramat dziejowy
polako-rosyiski w ujeclu Micklewlcza™ w tomle “Na wyiynach roman-
tyemu”, Krakdw 1838, str. 142-143. 3
M‘;'i&“{himwa. do Blawian", Koethen (a naprawde Lipsk) 1848, str.

|
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nizmu, Mickiewicz wybuchnie raz bakuninpwskim panslawis-
tveznym rewolucjonizmem. Wybuch ten bedzie gwaltowny, nie-
oczeklwany 1 — u samego Micklewleza — bez konsekwencjl. Ale
w Hteraturze emigracyjne] odbije slg on gloednymi echami.

W lfecie do Delfiny Potockief z 20 marea 1848 r. opowiada
Krasinski o niezwyklej dyskusji politycznej, jaka miala miejsce
w iego mieszkaniu w Raymie poprzedniego wleczoru, 19 marea.
Poza Krasifiskim 1 Mickiewlezem obecni byli Eliza Krasifiska,
Norwld i prezyiaciel Krasinskiego, Stanlsiaw Malachowskl. Reka
driacy jeszcze ¢ oburzenia i przerazenia splsal fam Krasifiski to
co Mickiewicz powledzial! owego wileczoru:

“Polski nle bedzle juz, Polgczg slg Czechy, Moskale, Polacy.—
Wszystko spiynie w jednoié plemienia. — Narodowosel zaging,
stoplg slg. — Zachodnla lacifiska oglada przeciwslowiansks,
przekleta, — Rzymski jeryk, rzymska literatura, podobrio #e 1
kofeldt odrzuconymi, tym samym | wszelkl, ktory przeszlogel
polskie] chowa tradyeje, odrzuconym jest. — Szlachta polska
to najetdicy,—to plemie Lezgdw, przvbyle z Kaukazu—przed
wiskami ujarzmito chlopa slowlanina — Dzis ono plemig obce,
cna szlachta musi sie rozsypaé, zagingé, znikngé. — Chlop sto-
wianskl rozumnieisey w swej clemnocie niz wszystkie filozofy 1
wezystkie kodcloly fwiata. — Wszelka przeszloé herezig, —
wszelka tradycia, jesli nie pogarska, grzechem. — Tmig Pol-
ska nawet skazane na Smieré | zagube. — Bedzie tylko Sto-
wlaniszezyzna. MoZe to gorzkim, — ale taka wola BoZa, — takle
objawienie jej. — Gorakie przeclez ojezyinie Zydowskiej bylo |
chrzefeljanstwa! — a Ete swycleiyl? — Oté: teraz drugle a
zestiniohe podwiinie chrzescijanstwo objawia sig Swiatu —Slo-
wian obiera swymi wyczynnikami, — Sglachta, w ktérej tkwi
podanie ojezyzny | stosunek z Zachodem, mus! wykorzeniong
byé Wszystko, co tylko bylo, musi przestaé byé. — Chiopl i nad
nimi Duchy Towlafezykéw w hierarchii jakiejs maglemne], teo-
kratyeznej, — oto przyszlodéé swiata, oto zbawienie, oto Eyciel®

Oto co — jak czytamy w lifcle nleco dalej — “wypadlo wezo-
raj z ust Adamowych wiréd niepowstrzymywanego rozwéciecze-
nia sig na szlachte.. a# plana mu z ust tryskala. — Poczudem
Pankracegn”...”)

Krasinskiego to co ustyszal od Mickiewleza musialo do Zywegao
zaboleé. List swoj plsze w pasil. Nie ostygt jeszcze od roznamigl-
nienia dyskusji z poprzedniego dnia. Byé mo2e, e w tef pasji,
na gorgeo, jedne ezy drugie sformulowanie Micklewicza "zaos-
trzyl, wyjaskrawil, nie moze jednak ulegaé watpliwedel, 2e —

" egdlnie blorac — podat tu Scisle to, co Mickiewicz méwil, Pisat
Przeclez pod éwiezym wraseniem dyskusji, ktéra odbyla sig tylko
co, poprzedniego wieczoru; stowa Micklewicza na pewno musialy
Mu sie dobrze werinaé w pamieé. Tekst wige Jego — modemy

S R i
*1 List te drukowal raz plerwszy Eallenbach w swoim “Toa-
Wianigmie rf'.‘.“ﬁg hlpti::?c:]:gm".mﬁmkﬁw 1524, str. 118-120, potem
: ownl Z6itowskl “Listy do Delfiny Potocklej™, * ITI, Pomnaf
1538, str. 656-661.
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preyjaé — oddawal sens siow Mickiewicza, tak jak one padly
owego wieczoru 19 marca.

Jak je rozumieé?

Opinii, 2¢ “szlachia polska to najeidiey” z Kaukazu, wywo-
dzgcej sig jeszeze od historykéw XVIID wieku, dawal Micklewics
niejednokrotnie przedlem wyraz: diugle wywody poswiecil jej
w “Plerwszych wiekach historil polskiej”,") wspomnial o niej w
“Prelekcjach” (mianowlicie w dsme] plerwszego kursul. Ruszto-
wanie religijne preytoczonej tu tyrady wywodzi sle — z Towlan-
szcgyeny. Natomlast to co jest je] treScig polityczno-spoleczng,
a co mokna by okreslié jako rewolueyiny panslawlzm, program
rewolucji charakieru nie narodowego ale spolecznego, majgee]
swéj oércdek nle na Zachodzie, ale w Slowianszezyinie, pokla-
dajgee] swoje nadzieje w slowlanskim chiopie — to Bakunin.

Zapewne, tendencje panslawistyczng calej tyrady moina by
wyprowadzaé rownlez z Towlanskiego. Przeclez w adresie Cho-
diki do cara, ktorego polsks redakeje — jak to dzisin} wiemy
— ukladal Towlanskl, czytamy te slowa, ktore tak zabolaly emi-
gracje: “Ba juz ludzie przeniknieni uczuclaml stowiafnski-
m i, uczuciami poswiecenia sie dla Boga i szezere] milodel dia
braci swolch Rosjan 1 dla osoby W. C. Modcl. 85 niml ei
tulaeze polsey, ktorzy Blowo Panskie przylell”.”*) Ale tam slo-
wianofilstwo czy — jak kto woll — rusofllstwo miato charakter
wiernopoddanczy, nie zas, jak tutaj, rewolucyjny.

Prawds jest rowniez ze juz w “Prelekejach”, a wiee jeszeze
przed poznaniem Bakuning, dawal Mickiewicz wyraz nadzlel, i:
chiopu rosyiskiemu “sprzykrzy sie.. na koniec ta poclecha du-
my narodowe], ze jego svn, postawlony pod karabin, grozi Eu-
ropie”.”**) Znajdujemy tam tei akcenfy radykalne: — “Byloby
rzecza proina | ne nic nleuzyteczng, gdyby kto spodziewal sig
jeszcze, ze Polska dawna moZze powrdclé z krolewskoscig, ktora
upadia z wlasnej winy, I ze szlachig, kidra sie sama zablla".****)
Ale od takich radykainych akeentdw do gwaltownego rewolu-
cjonizmu preytoczonej wyzel tyrady jeszeze daleko. Poza tym —-
a nie jest to drobna réinica, nigdzie w “Prelekejach” nle ma
fladu roziaplania Polski w morzu- Slowlafiszezyzny. Nawet tam
gdzle Mickiewlez mdwl o Blowiafiszezyinle Jako:catosel, Polskn
wystepuje stale jako odrebna jednostka narodowa | Polzska prze-
wodzl Slowianszezyinle,*"*"")

*) “Delela wezystkie”, t. VI, Warszawa 1933, str. 543-35%.

**) Andrze) qua:md. “Wybtr plsm | nauk”, Krakéw b, r. (“Bl-
blioteka Narodowa”, I, B), str. 91,

***) “Literatura slowinnska"”, thum. P. Wrotnowskl, t. III, Poznanh
1865, str. 131 (jedenasta lekcja trreciego kursu).

****y “Literatura slowilanska™, jw, t. IIT, str. 290 (lekcja 25 kurga

trzeciego). ;

Teeady “Za jedna | nierozdzielns Rzecig litg Sia * byl
ied “caly dusza” w r. 1842, w swolm manifeicie “Do Ludu Polskiego W
Emlgracil” Zenon Swietostawski I on jednak priypisywal Polakom

w te] "Rzeczypospolitel”. Co wiece), zadekrotowal ri-
wnorsednle, Jezyk polski bedzie *jezvkilem powszechnym™ cale] lu-
dzkosel, Wybral jezyk polski, bo to “Jezyk szczepu najpoteiniejssego
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Tuta] za$ mamy do czynienia 2 ezyms$ innym, z rewolucyjnym
panslawizmem, a wigc wiasnie tym, co bylo poddwczas specifi-
cum ideologil Bakunina. Zeby sobie 2 tego zdaé sprawg, wystar-
czy preytoczyé cdpowiednie cytaty z “Odezwy do Stawlan”. Po-
wstaln ona co prawda doplero pod koniec 1848 r,, ale 7nalazly
w niei wyraz poglady spoleczne, jakie dojrzewasly w Bakuninie
od ckresu szwajearskiego, ti. od r. 1843-1844.

W “Odezwie” Bakunin wystepuje jako panslawlsta: “"Wiecle
ze jakeo Rosjanin nle gdale indziej widze wlasnyeh myeh roda-
kow zbawlenie, jak tylko w wspﬁlnﬂsu:i_ ze wszystkimi naszymi
braémi — w polaczeniu werystkich ludow slawianskich w jedng

srezepown Konfederacie™.")
w?iwietnﬁfléﬂ r. w Eolonii Bakunin tlumaczyt Wiadyslawa-
wl Zamoyskiemu, “2e choragiew slowlanska ma mig&i dwa ko-
lory: czerwony | ezarny, t]. kolor kred § smierci”.”") Teraz
zafé w “Odezwie”, giosi: “Wybawlenle nas wszystkich jest w
Rewolueji | nie gdzie indziej.”"""

Przypemnijmy wreszele, jak, apostrofujae cara, pisze o chio-
pach jako rewolucyjnej klasie gpotecznel | o Moskwie Jako sto-
liey rewolucii: “Powstanie chlopéw w Gallejl jest wprawdzie
ziowrogim, gdyi Zywlone 1 podsycane praez Cieble, zwrdcilo sig
przeciwko myélace] demokratycznie 1 duchem wolnodel porwanej
szlacheie, ale karml ono W swym lanle zarcdek nowej, niespo-
dziewanej potegl, ognie Wulkanow, ktdrych wybuch zrecanie
ustawlone twolch dyplomatéw sieci Jake te: moe twolg poto-
pem lawy zaleje — I panowanie twole, zadlepieny Carze, zdruz-
gocze | w mgnieniu oka pod Alpami z poploly pogrzebie. Pow-
stanie chlopow w Galicji jest niczym — lecz jego oglef po pod-
ziemnych drogach dalej sig przegryzie | teraz nawet wirod mas
wissclafiskich ogromnego ruskiego panstwa, olbrzymie kratery
wyrywa. To demokraeja ruska, ktorej juz. jug budzacy sle plo-
myk twe panstwo zgryzie i swq czerwona iuna nad calg Europa
zagwiecl. Z glebl tego oceanu ognia cuda rewolucji powstana;
Rosja jest rewolucil celem, tam sig cbjawl je] najwyisza sita,
stamtgd wylecg jej najstrasaniejsze gromy'l tam ana doslegnie
kresu swojego. Z ta plerwiastkowa tytansks gilg, z ta Zelozng
wytrzymaloscly naszego rodu, za pomocq ktérych fud ruski
wared burz, ktére stawianskim potrzasaly fwiatem, swg nieza-
leznosé zewnetrzna zachowal, chwyei si¢ on rewolucjl | swa
wewnetrzng wolnosé wywalczy 1 bedzle ja szlwwm‘. um.ia.ln;
W Moskwle to beda skruszone cstatecznie lancuchy pod rus

{ najliczniejszego w Europle, to jest Szezepu Slawlarskiego”, a réw-

nclblcﬂiemielq'!jmh 1P;..1.n:!u.' téry duielo przyeriych wiekdw rozpoczal”.
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) '"-Ifmar:i Zamopskl”, t. VI, Pornan 1830, str. 413
iy ""Ddﬂﬂl", }. ¥, str. :j.
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bertem polgczonych | wszystkich stawlanskich ludéw, & razem
# nimi skruszone peta niewoll calej Europy — w Moskwie to na
wieki tyranin pod swyml wiasnymi gruzy | pod prochem zdruz-
gotanych trondw pogrzeblong zostanie—w Moskwie to z morza
krwl | ognia wgpaniate 1 wznlosle swe czolo rewolucla pod-
niesie i gaswieci jak gwiazda preewodniczka dla zbawienia ca-
lej wyzwolone) ludzkodel"”.”) :

W slowach tych wyczuwa sie akcent dumy, ba pychy, Rosja-
nina na mysl o tym, Ze to jego kraj ma byé gldwnym oSrodkiem
rewoluel swintowej | rewolucjl tej przewodzié. Poza tym jednak
program spoleczno-polityczny obu wypowiedzl jest identyezny.

I pto stolmy wobec zagadkl. Jak soble wytlumaczyé na tle tego,
co wiemy o Mickiewlezu, taka tyrade, taki program w jego
ustach?

Sprobujmy schie przede wazystkim zdaé sprawe z okolleznos-
cl, w jakich slowa te padiy. Jest 19 marca 1848 r. Przed nie-
calyml trzema tygodniam! w Paryiu ogloszono republike. Przed
2 gorg dwoma tygodniaml Hossuth wyglosil w sejmie wegler-
skim swolg rewolueying moweg, a w Berlinle wybuchly rozru-
chy. Przed niecalym tygodniem pofar rewolucii objat Wieden,
gtrgeajae w polifyczng nleodé Metternicha. Wilcchy sg Swiadkiem
rewolucll na Sycylil, demonsiracy] — w Parmie, w Turynle.

Eomunikacja pocziowa funkejonuje fle | wiadomosel ze swia-
ta przychodza do Rzymu w powodzi plotek, poglosek, fantastyoz-
nych wiesel. Rozchodzl sle miedzy innymi po Rzymie nowina,
e car Mikolaj I zostal zamordowany. Wydaje sig, ze tuz, tuz
o podar wielkld] rewolucjl ogarnie caly kontynent.

Micklewlez z rewolucjg ta lgczy wseystkie swoje ! nadzieje.
Oczekiwal je] przez lata namigtnie, niecierpliwie. Teraz — wy-
daje sle — nadzieje jego zaczynajg sig przyoblekac w elalo. Zyle
w podnieceniu, w gorgezce dzialania, Krasiiski, naosdwrot, je-
szcze nie przyszed! do sieble po strasznym wstrzasie, jakim
bylo dla nlege przeiycle rabacfl roku 1848, Rewolucja rysuje
miu sle w kszialtach apokaliptyeznych, ohawla sle jef panicz-
nie, spodziewa si¢ po nie] upadku cywilizacjl, najgorszych klesk,
bez mala kofica swiata, Na drzinlalnoéé polityezng Mickiewleza
palrzy ze zgrozs. : _

W takich ckolicanoselach starcie bylo nleuniknione. Z listu
do Delfiny Potocklej widaé wyrasnle, jak mocno zabolaly Kra-
sinsklego poglady Micklewlicza. Mozemy sie tylko domysiaé, jak
musialy cburzyé Micklewieza niepokofe i przewidywanla Kra-
slfiskiego. W spieciu w takle] naladowane] elektryeznosdels atmo-
gferze dwdich tak sprzecznych ideologli § tak réinyeh tempera-
mentéw, obaj muslell przejsé na stanowlska skrajne, poglady
swole wylaskrawlaé, nadawadé im — przez “esprit de contra-
diction™ — sformulowania szezegdlnie gwaltowne. W takim po-
jedynku, w ogniu walki, Micklewlcz uderzyl w Erasinskiego naj=-
skrajnieisza ldeologls polityczng jaksg znal: ideclogla polityez-
ng Bakunina,

) “Odezwa”, J. W, str. 28-20.
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Mog! to zrobié tym tatwie, skoro jego poglady spoleczne byly
co prawda jak lawa gorgee, ale teZ i jak lawa phynne. Byla w
nich namietnosé religijnego reformatora, byla pasja zastosowa-
nia do #ycia polityeznego i spolecenego wskazan Ewangelil, bylo
duzo szezerego radykalismu  spolecinego i byla rozbrajajaca
bezoronnosé, nalwnosé, nieokreslonosé, jesll szie o przettuma-
czenle tych potesnych impulséw emocjonalnych na jezyk kon-
kEretnego programu politycznego.

O swolm starciu z Mickiewiczem-Pankracym plsat hr. Henryk
w lifele 2 20 marca. Ale jui w nastepnym lifele, 2 22 marca,
pokfzano nam Mickiewleza innggo, serdecznego, skruszonego,
rostapiajacego przeciwienstwa ldeowe we lzach i usciskach:

"Byl u mnie wezoraj, — pisze Krasinski, — gdy dym spale-
nizny z orla austriacklego wehodzil do mnie przez okno otwar-
te. — Wyrzucalern mu okropnie radykallzm bez granie, niena-
wisé, brak milogel i chrzeseijaristwa, ale okropnie. — Mo-
wilem mu, 2ze on Pankracym.. — Zmiegk! natychmiast i zta-
godnial.-Roztkliwit sle nawet, — preyslegal, £e tylko ma milosé
W sercu, — e mnie kocha, — Ze chelatby mnie zbawié — 1 ka-
fdego, — e jego obowigzkiem jest chodzié | ostrzegad, bo bliska
Eodzina 1 wola Boza znang mu jest. — Rzucll mi sie w objecia
i feiskal mnie, — sclskal™.")

Mamy zresztg jeszcze wymowniejszy dowdd na to, fe cala ta
tyrada byla tylko pewnym wyskokiem w ognin dyskusji, i to
wyskoklem wiasciwie bez konsekwenc)i. Tym dowodem jest
“Skiad zasad" Leglonu wlosklego. Zostal on ostatecznie sformu-
towany 20 marca 1848 r., ale uczesinikom znany byt juz na dwa
dnl wezesniej, to znaczy Ze powstal na tydzien—dziesled dnl po
starciu ¢ Krasinskim. Praktycinie blorge wige ten program, jaki
Mickiewicz nakreslil w “Skladzle zasad", jest starclu wspol-
Czpsny.

Do niedawna istniala pewna trudnodé w ustaleniu ideologll
“Bkladu zasad . Oto mipdzy. tekstem jaki Wiadyslaw Mickiewlez
Optosit = rekopisu, a tym, jakl Adam Mickiewicz sam prze-
tfumaczyl na jeryk wioskl | jakl ukazal sie drublem w r.
1848, byly pewne sprzecznosel. Prof. Pigon w swym nowym sbu-
dinm ¢ “skladzie zazad” ") zwrocll jednak uwage na redakeje
Dolsks dotychezas prezeoczans, kidrel tekst jest identyezny =z
Mmickiewlezowskim tekstem wioskim oraz z przeklndami fran-
cuskiml i z preekladem chorwackim. Jest to wiee redakeja os-
tateczna, “oficjalna”, | ja musimy wzigé za podstawe analizy,
Dia naszych celow wystarczy zresztg wrigcie pod uwage dwich
momentdw.

W “Skladzie zasad” ezytamy: “Polska zmartwychwstaje w
Clele, w ktorym clerplala | zlozona zostala w grobie przed laty
5", Prof. Pigon zestawia to sformulowanie z rada, ujetg pod
Postacia paraboli w “Kslegach”, dang feglarzom, by okret zbu-

—_—
. “Listy do Delfiny Potockie]”, t. TIT, Pornafy 1938, strl 654, 668,
% 1 "0 Miekiewiczowskim Skladzie zasad’ z r. 18487, “Sprawozda-

B EAD.", t.XLIX (1948), sir. 185-186.
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dowall "tymczasem ksztaltem dawnym, bo nle mamy czasu no-
wego probowaé”. — Trudno powledalec gcisle, co to zdanie
~gkiladu gzasad” ma zaznaczyé. Wyrainy jest jego charak-
tér mesjanistyezny; Polska jest tu gmartwychwstajacym
Chrystusem narodow. Dostownie traktowaé go nle mogzemy, ba
przecies Polska ma zmartwychwstaé w r. 1848, a wige nie w sto
lat po rozblorach, Jesll jednak mamy nadaé temu zdaniu jakls
sens polityczny, — & w tekscle, ktary jest polityezng deklaracig
ideown, mamy prawo sensu takiego sie dopatrywaé, — Lo sens
ten moe byé tylko jeden: Polska gmartwychwstaje w tej pos-
taci, w jakiej zeszla do grobu w r. 1785 Powie ktof na to, 2e
jest tu przeciei sprrecznosé z innymi punktami "Skladu zasad”,
ustalajacymi zasady, wedlug kiérych ma byé zhudowany —
bardzo odmienny od siarego — ustroj spoteczny nowej Polskl.
Sprrecznost ta niewatpliwie istnieje. Ale w tym tekfcle fakt
jei istnienia nie jest jeszeze-argumentem rozstrzygajgcym. Po-
miedzy bowiem poszczegolnymi punktami “Skiadu zasad”
stwierdzamy sprzecznodel jeszeze jaskrawsze..

Zacytujmy prof. Pigonia: "“Zapowladajac mianowicle grun-
towng zmiang stosunkéw rolnych przez priyananie rodzinom
chiopskim ziemi na wlasnosé, zastrzega przeclez autor, f¢ zama
sasads wlasnogel zostanle uszanowana, 1 to nie doplero po sko-
rvgowaniu jej przez reformg (takiemu rozumieniu nie sprzecl-
wiataby sle wersja redakecjl drugiej,’) ale “wiasnosel w stanie
jaki jest” (ogni proprieta attuale), a zalem w stanie jakl prze-
kazala przeszlosé”., — Plgon stwierdza tutaj “ustepstwo.. nie-
zbyt konsekwentne”. Trudno chyba o tagodniejsze sformulowa-
nie. W rzeczywistodel bowlem mamy tu niekonsekwencje bijaca
w oczy: w jednym punkcie Micklewicz zapowinda, #e WSIysCY
chlopi dostang ziemie, a w nasigpnym Zaraz zastrzega, 2e ni-
komu {a wiec | nikomu ze szlachiy) nie wolno odebraé nic z je-
go “whasnosel w stanie jaki jest” (a wiec 1 ziemi)., Trudno chy-
ba o jaskrawszy przyklad begradnodel Mickiewicza, jJesli szlo
¢ konkretne ustalenie programu politycznego.

Dla naz jednak punkty “Skladu zasad”, o ktorych byla tu
mowa, waine sa Jeszeze z innego wzgledu. Dnla 18 marea cheial
Micklewicz roztapladé Polske w morzn Blowlanszezyzny, W tek-
écle jero pifra z 29 marca ma ona nie tylko wyraing, odrebng
osobowost polityezng, ale co wiecej, moZemy sig domysileé, ze
ma smartwychwstaé w ustroju # r. 1795, Dnia 19 marca Mic-
kiewiers chelal szlachte unicestwié. Dnia 28 marea nle tylko nic
o tym nie styszymy, ale, co wigce], wszelka winsnodé, a wige 1
majatek tej szlachty, to Swigtodd, ktdrej nie wolno tkngé.

Okazuje sle wiee, 2e ta fwiatoburcza, panslawistyczna tyrada
Mickiewicza byta wyrazem fie tyle jego pogladéw, co stanu emo-
clonalnego. Postuiyl sie ideami Bakunina, bo poprzez nle magt

*y Ty. te] redakeil, jaks oglosil Wiladyslaw Mickiewicz. Pigonh na-
sywa jg tu “druge’, ponlewai Istnieje jeszcie wezeiniejsza redakojn
hruli:umwn. zachowann W rekoplsach Muzeum Micklewlezowskiegn W
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daé wyraz swojemu oburzenia na EKrasiniskie

tvem, obawy, brak wlary w rewolucfe. 2 mmgnfegglinigzﬁr;::
kunina zrobit w gruncie rzeczy uzylek nle polityeany, ale poes
tyekl: stala sip ona w danym momencie nara@dzlemrnkspusil
Jego uczué. W ogniu dyskusji naloiyt maske Pankracego—Ba-
kunina, bo wledzlal, se taka maska wstrzaénle Krasinskim, |
cheiat nim wstrzasngé. Wychodzac od Krasifisklego, zdart te
maske % twarzy. Ale Krasinski je] jui nie Zﬂpomnlal:.

W r. 1848 Krasinskl kentynuowat pisanie te
mialo byé “Nieboskie] komedil czescig plemg”.ﬂaﬁ:{ﬁf&m‘:
nie liczge jednego fragmentu — ukazalo sig dopiero po jego
Smiercl 1 jest znane pod tytulem “Niedokofczonego poematu”
W scenle tego "medukqﬁczanegu poematu”, ktora sie deleje w
podziemiach wenenkic}-u 'y wystepuje rewolucyiny demagom, Pan-
kracy. Eallenbach, ktéry plerwszy oglosit fragmenty listow Kra-
sinskiego do Delfiny Potockiej z relacjami o Micklewiczu w r
1848, zauwazyl, fe w usta Pankracego w tej scenie wloiyl m:
sifizk] poglady Micklewicza z owe] tyrady z 19 marca.”) scidlej
mowige, w owym Pankracym mamy reminiscencie z dziatalnodel
Polityczne) Mickiewicza z okresu legionu wloskiego, ktérg Kra-
sinski ocenial bardzo krytycznie, pewne hasla polityczne, jakie
Padly w czasie dyskusjl 18 marca, | wresgzcie pewne ar:u}nentjr
W cbronle szlachty, a w szezegdlnobel arystokracji, i potgpienie
rewolucjl, jakie Krasinskl, juz par force, wlozyl w usta Pankra-
tego. Stop byl, jak Widzimy, bardzo nlejednolity. Nic tei dziw-
nego, 2o artystyeznie rezultal nie jest szezesliwy.

Znajdujemy wiee przede werystkim w tak t' Pankrac
aluzje do owoczesnej dzialalnoscl miltyunejﬁcﬁ&wlma. Pu.rx?z
lacy uwaza sig za "naczelnlka chéru polsklego”, ale w rzeczy-
:rl:fcrﬁm jest nzurpatorem, “duchem nlesfornym”. Glos zabiera

ew woll "Pregesa”. Pall go gorgezka czynu. Zywi pogarge

dla filozofil. Jest buntownikiem, pociagajacym za sobg garsé’
?W";"ﬂfnh stronnikdw; jest wirdd nich jeden nazwiskiem Blauman.

szystko to wyrafne aluzje do dzlalalnofel Mickiewleza jako

Organizatora legionu, jego zatargu z Wiladyslawem Zamoyskim,

Udzfatu Zydéw w towlafiszezyinie.

Dla nas jednak najciekawsze s tu hasla mgramaw'a tego
:'?fkhaugo. Otds preede wszystkim deklaruje gig on jako ﬂh'}-
o Wischodu, Stowlanin, przeciwstawlajaey sie Zachodowl
A eszia w te] El_lwﬂl mniejsza o was, Zachodni! Ja ze wscho-

— ia Blawianin — ja Polak”). Losy Polski wigZe z losaml
(“Staw] aczyany. Jest krwilodercey; glosi rewolucje, 1 to krwawsg
M mﬂﬁﬂfz?znn cala | Polska muszq wyglgdaé jak jedno mo-

i 11" “Trzeba was odurodzié, fadnemu nie przebaczajae,
whz:‘gf % slecl Smiertelnej nle wypuszezajae, by raz juz krew
___________a_z_pi!-: kofci waszyeh rozioiyt sle chemicznie na wiekl

o) Jozetf Eall “
b b enbach, “Pankracy i Julinicz w Podziemiach -
ugh . Praca ta byl mi dostepna tylko W stressczeniu m.?&é‘%‘é
nym w “Bulletin Tnternational de I'Académie Polonalse des
Sciences et des Letires, Classe de Fhilologie”, Krakiw 1025, str. 28-32,




a2 WIETOR WEINTRAUB

i zniknatl w przestworach! “). W szezegolnodel glos! wyniszezenie
selachty ("2 szlachlq polsks | wszelks slowlansks. konfec!”).
Wreszcle Jest czlowiekiem nie zwlazanym #adng tradycja, nle
prryznajgeym sie do zadnej (“Bluchaj mnle, miodziknu, ty, cos
# ofeow twych rodem, ty co ojedw masz! Oté2 ja, ktéry ich nle
miam, ktory chodze po tej zlemli, jakbym sle 2 nie] prosto naro-
dail, 2e zwiry, mulu Umurawy”..). Zwlazek t¥eh hasel = tym
co Mickiewlez mowil 19 marca jest oczywisty. Inacze] mowige.
program i hasla Pankracego to wyjaskrawienie | uproszczenie
programu.i haset rewolucji Bakuninowskie].

Krasiniskl, w Etdrych publicysta brat podéwezas zupeinie
pare nad artysta, kagzat rownoczesnie takiemu rewolueyjnemu
§ krwioterczemu Pankracemu priyiwlerdzad¢ prawdzie swolch
ideatéw. To Pankracy mianowlcle stwlerdza, te te idealy kiedys
sig dopelnig, ale dopiero po krwawe] rewolucil. W ten sposob
zamizst bezwiglednego rewolucjonisty, ktory dla oslggniecia
swoleh célow gotow jJest 156 chocby przez Erew | zniszeze-
nie, staje sig on jakims$ psychologleznym moenstrum, czlowle-
kiem, ktory wie, 2e beda urzeczywistnione ldealy cudze, ale
ktory. mimo to glosi hasto krwl | zniszezenia po prostu g samej
pasjl przelewania krwi 1 niszezenia. Co wiecej, hasto wytepienia
szlachty uzasadnla tym, 2e jest ona zbyt ofiarna, czysta mo-
ralnie, nieprzejednana na to, aby sle dala albo nastraszyé, albo
przekupié: “A znam was — B wiem was — nle ustapicle —
wezyvstkodcie oddaé gotowi: 1 pot ziem waszych | brzeczgey ple-
nigdz — ale klejnotu, ale pamigtek, ale dumy nigdy! — Wiec
poswieceniem nowym zndw dorwiecle sig wiadzy.. Wiee co za
rada 7 wami, urodzonymi? — Jedna tylko — trzeba was od-
urodzié, zadnemu nie przebaczajge”. Reecz oczywista, fe takie
poglgdy w ustach Pankracego to psychologicznie jaskrawa nle-
kgnsekweneja. Ten Pankracy nie ma w soble nic ze wapanialej
konsekwencli | monumentalnosel Pankracego ¥ “Nieboskiej".

swiadklem starcia Mickiewicza z Krasinskim owego wieczoru
18 marca byt Norwid, Wiedy, na wiosng 1848 r., Norwid stal bar-
dzo blisko Krasifiskiego, — stosunki te wkrotce zaczng sle psud,
— uwazal sie za poddanego papleza, a swa] najszezviniejszy
cbowliazek widzinl w obronle papiestwa | Watykanu, Nie dziw-
nego, ze | jego to, co wiedy uslyszal od Mickiewicza, muslaio
cbudzyé, Nie mamy, nlestety, opisu sceny jego pidra. Ale w ezte-
ry tygodnie pdiniej , — 15 kwietnia, — surowo | bezwzglednie
osgdzaé bedzie Mickiewicza w liscie do gen. Skrzynecklego:

“Trudno zapewne by opisaé, jak sie tu znalazl, jaks forme
wrgledem Kodclota 1 Polakéw ten poeta wielkl zajgé raczyl
dodé, e (smutno mi wyrzec) znalaziem go albo nalogowo tak
Juz ugrzeziym w tym kierunku radykalizmu mistycanege, Ze sie
wydobyé zenn nie moZe, albo najpotegnlejszym oszukaficem, ja-
kiego preykiadu dotagd nie ma, Ten czlowlek straszny Jest dia
FPolskl. W organizacji jego pekla, jak sadze, ta spreiyna, ktora
zarazem jest wedridiem, Dobre i =zle sie miesza w subtelnosel
mistyeznych formut jego — na niczym osadzié sie nle moing
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W .slosunkach z nim | chy
Tak tez wiela zrobile”. T iSRORIHAD eeq Aol Iondiet.

Po tak surowym sadele potepiene Mickiewi
przechodzi do tematu, ktéry musiat u??mze'gmme é'?“m’“éi?i;i'
necklemu, mianowlcie do osadu Towlanezykow. Jest to jednak
bardzo deziwny osad. Towlanczyey bowlem w jego oczach stajg
sie sekty gwaltownych, radykalnyeh rewoluejonistéw oraz pan-
slawistow, O [le jeszeze ten ostatnl zarzut moéna wytlumaczyé
rusofllskiml wystgpieniami Towlanskiego, to zarzut rewolueyjno-
sl najoczywisciej wisl w powietrzu, zwlaszeza, w odniesteniu do
samego Towlanskiego, tak usilnie podkredlajacego swa lojalnosé
wobec wladzy, Prawda, na temat Towinhczykéw duio krazylo
wsrod emigracil tatarskich wiesel, sporo ich moZemy np. wylo-
?;16, z korespondencil Krasinskiego, tym niemniej najprostszym
: majnaturalniejszym wytlumaczeniem zarzutéw Norwida bedzie
tutaj, ze pisal “Towianszezyzna™, a myilal “Mickiewicz”, Mic-
kiewiez z 10 marca. Postuchaimy tyiko:

"Moralnoé¢ w Towianszeryinie jest okropnie pojeta... Zho-
czenie biora za offare — a to wielka rédnica — | okropnosé
biorg za energip — 2 to wielka réinical., Podobnlez w pojeclu
wiasnodel &g na pochylofei komunirmu, a w pojeciu naredu ng
drodze do kemunizmu polityeznego, czyli do panslawizmu. Dla
nich jakby nie bylo jeszeze ojezyzn. Naréd blora za plemie. &
lego poigeia mozna wroelé do hord barbarzyhiskich, ale nie do
Narodowosei chrzescijanskich, tych to roznobarwnych teez na
gm-rhiﬁ pedzlem Opatrznogei nakreslonyeh™.*)

ak widzimy, Norwid zarruea tu Towianezyvkom przede wazv-
gtkim skrajny radykalizm spoleczny, a nastepnie ::1]:;6 mztu‘::iz-
nia odrgbnosel narodowych w slowlanskie] jednosel plemienne
& wige to wilasnle, co najmocnie] musiato dotknaé i jego, 1 Kra-
slisklego w wystapienin Mickiewiczowskim,

- Innym przykiadem tego, jak osiro musialo sie weringé w pa-
Pieé Norwida wystaplenie Mickiewleza, jeat o deziewied dni poz-
hiejszy list do Bohdang Zaleskiego."”) Jest ta gwaltowna, na-
{nlgtnn krytyka “Bkladu zasad”, tego — jak Norwid pisze —
-manifestu”, ktory jest "pelen albo niedorzecznodci, albo obray-
diiwego falszu”. W szczegily te] krytyki nie miejsce tu weho-
f.!z!-:':. Trzeba jednak przytoczyé jeden z niej ustep:

Manifest ten, w pojeciu wlasnodel dggy do najzupelnieiszemo
Tozeminnienia — wilasnoéé jest pojeta w nim dwojako: Jjako
dziedziczna i komunalna — ale dzledziczna oddana pod opleks
komunalnej, a komunalna narodowej — gdy tymezasem narodu
Juz tam nie ma. — Bo gdziez na-réd bez rodéw, o rodom prawa
?E brzyznaje. Clekaw jestem, co na to Wiochy, Hiszpania |
fankowie-by powledzieli, gdyby im kto poradeit stworzyé na-
rod Romanski®?”

Zarzucono tu zatem Micklewliczowl, #e w “Skladzie zasad”

4

413 K Norwld, “Plsma wsaystkle”, t. VILL, Warszawa 1087, str.
"} “Pisma®, §. w., str. 42-44,
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slara zig zniszezyé pofecie narodu polsklego | stworzyd jakis
“nartd” stowlafskl. & samego stylu profefyezno-lakonicznego
“Skladu zasad” wynlka, ze nie jest on tekstem, latwym do sko-
mentowania. Ale jedno powiedzie¢ o nim moine na pewno:
zadnego hasla panslawlzmu, jakKiegod Jedmego slowlanskiego
“narodu” w nim nie ma. Jest tam co prawda zapowiedz “Kas-
demu Slowlaninowl, zamieszkalemu w Polsce, braterstwo, rowne
we wszystkim prawo". I jest jeszcze gzasada, gloszgca: “Pomoc
polityema, rodzinna od Polski bratu Czechowi i lndom pobra-
tymezym czeskim, bratu Rusowl | ludom ruskim. Pomoe chreze-
felfanska wszelklemu narodew! jak blifniemu”. — Ale od tveh
wskazan do idel jednego “narodu” slowlafisklego jest jeszeze
_ daleko. Przeclwnie, gdyby przyjaé ideg takiego jednego "naro-
du”, bylyby one nlepotrzebne. Zreszty wszelkie watpliwoiel —
jedli by kto mial takie — rogwiewa zasada pigta: “Polska zmar-
twychwstaje w clele, w ktdrym clerplala | zlodona sostala w
groble przed stu laty, Polska w osoble wulnej i niepodleglej sta-
je i Slowianszezyinie dion podaje’.

I znowu widzimy, ze krytyka Norwida ma sens tylko wtedy,
jes!l fa odniesé nie do “Skiadu zasad”, ale do owego wystaple-
nia Mickiewicza z 19 marca. Do niego preystaje, de "Skiadu za-
sad"” — nie. Ani w liscle do gen. Skrzyneckiego, ani w liscie do
Zaleskiego Norwld o starciu tym nie wspomnial. Widzimy jed-
nak, e #y! pod jego cbsesjs, Ze mu to wystgpienie przysianialo
wszelkie Inne objawy dzialalnosci Micklewicza,

"Nic wiec dziwnego, 2e echgmi tego starcia beds déwipcznly
powstate wiwczas utwory poetyckie Norwida. Wolno takiego
echa dopatrywac sle w wierszowane] rozprawie publieystyczno-
polemicmne] = 1848 r., “Pieani spolecznej cztery stron™:

Waolnasé w Polsee bedsie inn,
Nie szlachecko clolam,

Ni stominna wolnosd gminna
Od plota do plola,

Ni stowienisko przepajeisia
@ tatarskim czynie,

Ni ta = kidre] kabalista
Sni o gilolynie.

Clekawsze jeszeze wystapienie przeciwka Mickiewiczowl znaj-
dufenmiy w wydanej w r. 1849, a pisanej w r. 1848 “monologii”
dramatyczne] Norwida "Zwolon", Jézef Ujejski bodaj Ze plerw-
szy zauwazyl, e wystepujaca tam w drugiei scenie postaé epi-
zadyezna, Bolej, to Mickiewlez, stolaey na czele swojego leglonu
w r. 1848,") Norwid zreszia te aluzje do Mickiewlcza umysinie

=y Jozel Tjejskl. “Wieicy poeci 1848 r.” (litografowane skrypta =
wykladdw), Warseawa 1825, t. IT, str. 214-218, — Tak samo interpre-
tuje taé Balela Bronistaw Nycz o ksigtoe “Norwidowa monologie
Zwalen' ™, Erakdw 1937,

]
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podkreslit odpowiednio dobranym cytatem. Kledy bowiem Bolej
ze swolm zastepem schodzi ze sceny, chor fegna go stowami z
“Dziadéw™:

LZemsta, zemsia na mrﬂy;.l
Z Bogiem, a chedby mimo Boga,

Aluzja byla. tak wyragna, Ze wydajac “Zwolona” drukiem,
Norwid uwazal za rzecz potrzebng zamazaéd jg oswiadezenlem

« "Do cxytelnika”, w ktérym m. in. czgytamy: "Anl mysl tej fan-

tazjl, ani pojedyncze charaktery 1 nazwy ich nie majg na celu
nie takiego, coby mogta dotyezvié osobistosel cevieikolwiek™.
Bolej w dramacie w ten sposdb przedstawia sig:

Ja jestem, zemsty przekarmiony givehy,

Atdremn dajmon sny nosyli dzinne,

Tak ze beze krwi nudno mi § sucho,

Tak % galozki trapiq mnie olivne

I kazdy wywezas staje sie lortura,

A keidy wimiech fywym nraganiem!

Stqd nie mo gromn okrglego chmnura,

Zebpm go wezesnym nie wescil wiloniem,

Anf zarazy, kidra ciggnie gdrg,

Zebym nie przeczml jej = uradowaniem,

Ani sy poiar fak ziienacka wilidnie,

Zebym go w wialri nie ezul spaleniznie,

Baledei riingeh bedae powmiernikiem,

Galy = ludimi napwet lndzkie gadam rzecsy,
- To nleraz w dachn si¢ cdezwy krzgkiem*

I e R R R R R R L R R

Tytulowy bohater, Zwolon, ktoéry w dramacle jest porte-parole
Norwida i ktéry — jak to przekonywujgco udowodnit Plgon —
jest najprawdopodobniej symboliezng projekeia Krasinskiego,”)
krzyczy na Boleja "Nileszcezesicla synu". Ale wyznawea jego Bzo-
tom przedstawia go jako czlowieka przysziodel (“Zaprawde
przysetosc ramie jego krzepd™), proroka 1 wizjonera (“Zakryle
widzli — bywa, gdzie nle postal”™). Konflikt Krasinski-Mickie-
wicz zostal tu wiec przetransponowany w kategorle dramatu
symbolicznego. Zwolon jest wyrazicielem patriotyzmu chrzesci-
innskiegu oeEysECZONego Z nienawiscl, wolnego od idei zemsty,
Bolej’ “zemsty przekarmiony glucha™ — niespokojnym I krwio-
#erczym duchem zniszczenia.

Byl wreszeie feszeze trzeci pisarz, u ktfrego poglady Mie-
kiewlczn = owego wleczoru 18 marca wywolaly okrzyk agrozy |
przeragzenia. Pisarz ten nie byt ¢o prawda sam swiadkiem star-
cia Micklewicza = Krasifiskim, ale na pewno ¢ nim wiedzial, muo-
siat wiedzleé, iyl bowlem w zadylej przyiagnl z Krasifskim. Pi-

') Stanislaw Pigon, “Krasifiski w Zwolonie' Norwida” w tomie

"Wirdd twircdw ", Krakow 1047, str. 269-293,
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sirz ten fo Trentowski. W tym samym mnle] wigcej czasle, w
kiorym Krasiniski pracowal nad scena w podzlemiach wenee-
kich "Niedokonhczonego poematu”, a Norwid zajety byl “Zwolo-
nem”, Trentowski pisze swola “Przedburze polltycang™. —
Skoniczyl jg pisa¢ w sierphiu 1848 r,, z poczgtkiem za$ tego mie-
slgea zjechal sie z Krasinsklm w Kiehl w Niemcgzech., Wiadomo
tes, ze kilka stron “Przedburzy” jest autorstwa Krasifiskiego.’)
Nie znacry to co prawda, jakoby wszystkie poglady, wypowie-
dziane w "Przedburzy”, moina bylo przypisaé | Kraslisklemu,
ktory na pewno nie podzielat optymizmu Trentowsklego, a naj-
prawdopedobnief nle plsatby sig na caly szereg reform spolecz-
nych, priez niego zalecanyeh. Tym nlemnie] “Prezedburza” to
gles przyjaciela Krasifiskiego, czlowleka jego oboru. Totei kie-
dy poang Jesienig 1848 r. wyszla w Fryburgu druklem, Krasinskl
goraco ja w liscie do autora chwalit, ;

Otox pod sam konlec "Przedburzy” natraflamy na gwattowny
| bardzo przefrzysty atak na Mickiewleza. Pletnujac tych rady-
kKaldw, ktdrych nazywa “bandg czerwong™, Trentowski plsze
tam: “8§ jeszeze miedzy nami Szalenl! Czy nie wiecie o onych
apostotach, odprawlajacych przez Wlochy tryumfalng przesz
Slowlanszezyzne jazde z chorggwla niby od Papiein podwie-
econg?r*)

Gléwny jednak atak na Mickiewieza znajdujemy w “Preedbu-
rzy" gdzie indziej, duzo wezesnlei. Tylko, ze Micklewlcz nie jest
tam wymieniony po nazwisky. Formalnle bowiem atakuje tu
Trentowskl nle Mickiewleza ale “Towianszezyzne”, kidra — w
lego ujeciu  “to maclerz, najglebsza ksiega madroscl wszech-
krwlpgerczych Socjalistéw, Kommuniatow i Demagogiw”. Roz-
prawiajge sie @ tak pojeta "Towlafiszezyzna” Trentowskl przy-

tacza, ujete w cudeystowy, zdanle — jak zauwaizyl Ujejski —

Krasinskiego z listu, jak gdyby cheiat wskazaé w ten sposob
na Zrodio swej opinil o ruchu. Brzmi ono: “O, to niestychana,
areydzlwna moe¢, pelna grozy | zgrozy! Jawl sle jako wiadzy |
gwaltu nieskoficzona chué, Prawdy w niej wiels, ale | klamu,
Jest to 1783 rok w krainach ducha. wstanie z umarlych Iwana
Grognego ku zburzenlu Hierozolimy Swiata”. Po ezym dodaje
juz od slebie: “Czynna jest jako wyswigca sie wlainie, we wszy-
stkith najohydniejszych spiskach; wiadomy je] naprzod dzien
kazdego wybuchu. Rze% | rze2 to cel kitéry mianuje sle
Rzecza Utych RzecZowych anl poszlak mitoscl.
Nienawisé, jeszeze raz nienawisé tchnienle i zapal ich. Zaszko-
dza oni swojego czasu Olezyinie mocno, bo demoniczna, pod-
bifajaca cudownie wszelaka slaboSé, Zyje w nich potega. Kogo
sig tkng, zarag opetaniec”."**)

Caln ta tyrada, jesli jg poiraktowaé jako charakterystyke To-
wianiczykdw czy zwlaszeza arcylojalnego wobec wladzy Towiafni-

1813, str. 173,
**). "Prredburza”, str. 203.
==*) “Prredburza”, str. 155.

*) Zob, Wiadyslaw Horodyskl, “Bronislaw Trentowskl”, Hrakdw
-

.
Fl
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sklego, jest po prostu absurdem.®) Zrozumieé ja moina tvlko
jako wybuch cburzenia, na to, co Trentowski mogl wtedy —
popreez Krasinskiego — uwazaé za pogigdy Micklewicza. Wiedy
tez zrozumialymi sie stajg slowa o “demoniczne]... potedze” tej
“Towlanszezymy ™.

Diaczego w takim razie Trentowskl, tak samo jak | przedtem
Norwid, atakujge Mickiewieza, wolal nie wymieniaé go po na-
zwisku, a pisaé o “Towianszezyinig"? Latwo to zrozumied. Obaj
byll przeciez doskonale Swiadomli tego, co znaczy Micklewicz w
iyclu Polski, jaka jest waga tego nazwiska. To co Mickiewies
prowiedziat Erasifskiemu 19 marca, musialo w obu wywolaé od-
ruch zgrozy, latwiej Im jednak bylo wydat swoje oburzenis
ogdlnikowo na “Towianszeryene”. Co wiecej, wystepujze tak
przeciwko “Towlanszezyinie®, a nie Mickiewiczowl, w pewnej
mierze nawet brall Mickiewicza w obrong, sugerowali mianowi-
cie, 2e jest po prostu opetany przez falszywego proroka, pletno
potgpienia niejako zdejmowall z Jego barkdw | wkladali na bar-
k! Towlanskiego.

Osobliwym zbiegiem okolicznodel, wladnie w “Przedburzy” Ba-
kunin jest obsypany pochwalami przez — dalekiego do milodei
dla Meskwy — Trentowskiego, Piszge mianowlicie o &wiezo od-
bytym slowlafiskim zjefdzie praskim 1 dziekujac za udzial w
nim najplerw Lubomirskiemu, a potem Libeltowl, Trentoirski
nastepnie zwraca sle z podziekowanlem do Bakunina:

“Na koniec 1 Toble, zacny Bakuninie, dzieki! Tys wyo-
brazal Rosfe jaka byé powinng, & nie jest: jaka EwWojego czasu
bedzie. Tys iskierka zapalna i prorocza, urodzona od noey, a
wskazujgca zblizajacy sie ku Moskwie rumiany“ranek | bialy
dzien”."*)

Mato tego. Trentowski cytuje tez w “Przedburzy” gwaltowns
diatrybe antyrosyiska plszacego pod psendonimem J. A, Starzy
publicysty emigracyinego Jozefa Aleksancra Mniszewsklego.
Otz i tutaj jest Rosjanin wyjety spod ogélnego poteplenia —
Bakunin:

“Jako ludzie, co pragngc pobudzié zachodnie narody, widzg
zbawlenie w napadel ich przez Moskwe, hanbig sie | grzesza nie-
skonczenie, tak Bakunin 1 garsé jego preyjacisl rodakdw, wy-
clagajac dion do Zachodu, w imie katowanyeh milionéw wola:
JPrzyjdé Europo! Wyswobddz Polakdw | Stowlan. Dzié zbawla
nas!' Blada, blada Cl, Zachodze, gdy bedeziesz na glos ten
gluchy!™""*")

) Ujelski w “Wielkich poetach™, §. w. str. 133, pisze shusznle:
“dakie to niegodziwe pﬂﬁ];mst-u brednie powtargal Trentowski jako
lekeje wyuczong od Krasifskiego™, — nie zauwaiyi jednak, ge to mo-

\wa o Micklewiczu, a nie o Towlaficaykach.

**) “Przedburza”, str. 129,

e “fgﬂhﬁ;. sir, 148-8, iﬂnbﬂz “Trybuna Ludg;r; £ 10
CROTWEA T. p o Bakuninie o fednym 2 preywodedw “czy-
a0 republ " odlamn mj:ktﬂ opinil publicene), nazywa-
Tego “partlg polsko-rosyjska™ (“On le désigne sous le nom du partie
Polono-russe "), .
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I oto ostateciny paradoks calej tej polityezno-religijno-lite-
rackiej awantury. W r. 1845 Mickiewicz staral sie nawroclé Ba-
kunina na towianizm. Nie udalo mu sle to wtedy. Za to w trzy
Iata poéniej sciggnal na glowy Towlafeczykdw gromy, ktdre po-
winny byly pa$é na glowe Bakunina. Ale ktdre tam nie padtly.

Wiktor WEINTRAUB.

-

EASTERN OQUARTERLY

niezaleine pismo w jervku angiclskim, poéwigeone SPrRWOII
Europy srodkowej i Wschodniej, Rosji oraz Bliskiego | frod-
kowego Wschodu. — Numer za wrzesien 1949 r. zawiera m. in.
ariykuaiy:

Germany and the Central Eastern European Zone, Histori-
cal Background of Russian - Rumunian Relations, The West and
the Political Oullawss from Behind the Iron Curtian, What
does France know aboul Russia?, Russia's Common Cause with
Germany Ten Years Ago, The Political Background of Religious
Persecutions in Czechoslovakia, Russia and the Holy Land, So-
viet Militarism, oraz kronike walniejszych wyvdarzen politycz-
nyel,

Cena: 3/- za pojedyiiczy egzemplarz (post free, Alc Mail
extra), prenumerata roczna 12/-

WYDAWCA: The Morven Press Limited,
32, Bollon Gardens, London, 8, W. 5; England

Sowietyzacja prawno-polityczna
Polski

Wstep

Trudnesé pisania o sowletyzacii prawno-politycinej Polski
polega nie tylko na obfitodel materlatu a szczuplofci miejsca,
w ktdrym artykul nalezy zmleéeié, Istnleje bowiem niebezpie-
czefistwo popadnigcia w szablon propagandy | agitacil, w naj-
lepsze] mote wierze, uprawianej przez wielu z tych, ktdrzy za-
bierajg glos w sprawach krajowych. Aczkolwlek trudno jest
nam, Polakom na uchodéstwle, moéwic i pisaé sine ira ef studio
0 tym co slg w Kraju dzieje, tym niemniej nalesy soble postawic
za cel pachowanie oblektywizmu | naukowe] Scislogel.

Polityezno-spoleczny ustroj Polskl po 1T woinie uwagany jest,
brzez oficjalnyeh rezimowych jej przedstawiclell i pismien-
Nlctwo, za formacje poSrednia pomipdzy ustrojem kapitalistyez-
nym & socjalistycznym, takim jaki sle ugruntowat w Zwigzku

‘Sowieckim. W swej ekspansfi na zachéd, Rosja nie mogla,

ani ze wrgledu na sytuacie mipdzynarodowa, anl ze wezpledu na
odrebne | specyficzne warunki terenu frodkowo-europejskiego,
Przeprowadzié szybkiego scalenia polltyezno-prawnego z pafi-
Slwami tego terenu.

Daige do poddania swej woll rzadéw marionetkowych, Rosja
Zmuszona byla pozostawié w mocy duZy zakres dotychczasowe-
G prawa.

Po preeprowadzeniu rewolucjl w dziedzinach, ktére sle do
tego nadawaly, czynniki dyspozyeyine nowych refiméw Euro-
Py Srodkowej pragnelyby sig oprzeé na prawle 1 w ogdle na
Praworzgdnoscel. Stad owa cromwelllafiska tesknota do legallz-
mu, tak charakterystyczna dla sutoréw przewrotdw. Ale ponle-
Waz rewolucja w tym rejonie nie zostala zakoficzona, stad nie-
uchronna sprzecrnoéé daten rewolucyinych i zasad praworzad-
Hosel. W sukurs zwyclezcom przychodzi korektywa, streszezajg-
€4 sig w zdaniu, e w ustroju “demokratyeznym™ prawo stol
ha straiy nowego (czyli kazdorazowego) ukladu sik.
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